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ehr Tatsichliches, im wirklichen Leben Erworbenes darin figuriert, um so
besser. Die groBen Taten Gides sind quBler seinem wunderbar eleganten,
knappen, niichternen, kritischen Werk der ,Prétextes und der ,Prétextes
Nouveaux' und seiner hochst lebendigen Autobiographie seine Romane
L'lmmoraliste,” , Isabelle”, ,La Porte Etroite, , Les Caves du Vatican' und
die ,,Faux Monnayeurs'.

In allen diesen Biichern ist eine geradezu rithrende Bemthung um das
leben festzustellen, der aber nur dann der Erfolg beschieden 1st, wenn es
sich um ein ganz zartes, sozusagen dem Leben abgewandtes Leben handelt,
die letzten. schon ins Schemenhafte sich verlierenden Auslaufer des Lebens.
S in seinem besten, jedenfalls am reinsten durchgefuhrten Buch, der ,,Porte
Etroite”. in dem der religios-hysterische Verzicht eines Madchens mit aller
Eigensinnigkeit und allem Hane zur Selbstverwundung in einer entziickend
leichten und vornehmen Art durchgefiihrt ist. Ein Buch, das mutatis mutandis

an den Geist der ..Princesse de Cléve" erinnert. Wie merkwiirdig lebensfremd
l er sich abmiiht, dem Leben beizukommen, sicht man im .. Jmmoraliste', wo en
verlesener Intellektueller, um den Boden der Heimat (die Normandie) ganz
zu packen, sich mit Wilddieben, Schlingenstellern, hochst unwahrscheinlicher-,
ehen intellektuellerweise, zusammentut., In Tsabelle”. einer durchaus nicht
[ iebesgeschichte (sozusagen), kracht ein Schull,
ler in allen seinen niheren Umstanden gleichialls zu den hoffnungslios un-
wahrscheinlichsten Dingen gehort. Und ebenso wimmelt es in seinem Hoch-
staplerroman , Les Caves du Vatican™ wie auch in den ,,Faux Monnayeurs”
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die nicht etwa durch de

von Unwahrscheinlichkeiten, n Stil des Grotesken ge-

t sind sondern einfach als unvollkommen zu buchen sind.

Aber weshalb iibersieht man diese Mingel, merkt sie gar nicht ber der
Lektiire? Nicht nur wegen des einzigen FranzOsisch, in dem diese Biicher
geschrieben sind, dem knappsten, edelsten, sinzlich unkoketten (wie etwa bel
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phantastischen Franzosisch. Nicht nur wegen der mit der Genauigkeit emnes

Registrierapparats beobachteten Details, sondern vor allem, weil jeder tatsach-

liche Vorgang durchaus unwirklich gesehen ist, mit einem Uebermall des
Sensitiven, das sich nicht die Aufgabe leicht macht, indem es seinen Ausweg
nach oben. ins Schwirmerische, sucht, sondern auf der Erde bleibt und trotz-

dem visionir wirkt — unerlebtes Erlebnis, Gegenpol alles sogenannien Ex-
pressionistischen.

Diese ihm allein eignende Kunst, in die durch keine Analyse einzudringen
ict. weil es sich um Personlichstes handelt, 1st nicht 1n der grolien Lime,
sondern stofflich in den Details, formal im Spiel, wahrnehmbar.

Das sogenannte Allgemeine, das heillt, all das, was die Hauptnahrung der

' Literarhistoriker ausmacht, das Prinzipielle, Weltanschauliche ist Kraut,
‘ jedenfalls unedler, weniger durchblutet. Genau so wie die endlosen Auseinander-
.etzungen zwischen Settembrini und Naphta im Zauberberg tot sind. In den
Details kommt der eigentliche Gide heraus: niemals sind licbevoller gewisse
stockize Verhiltnisse beschrieben worden, wie sie bei gewissen alten, vom

Leben beiseite geschobenen Ehepaaren vorkommen. wie die Familie Floche in
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